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UN EX-VOTO A IMOUTHES

(avec 2 planches)
PAR

M. ETIENNE DRIOTON.

Le Musée du Louvre expose, depuis 1868, dans une vitrine de la Salle
des Bronzes, un petit groupe ), acquis de Rousset-Bey, qui tranche sur les
représentations habituelles : en face d'Imouthés assis sur son tréne, un homme
agenouillé présente un enfant (pl. 1 A).

11 frappe dés T'abord par la différence de qualité artistique, et méme de ma-
titre, de ses personnages. Imoutheés (pl. Il A), représenté en demi-dien @, est
d’une facture assez grossiére et son bronze, rempli de pailles, sort d’'un moule
fatigué. Son corps plat n'offre aucun modelé; les détails de son collier ousekh,
tracés au burin, consistent en stries verticales maladroitement posées et des
points en creux lui tiennent pauvrement lieu de perles lacrymoides. Coiffé
d’une calotte collante, fortement cernée par devant et indiquée par derriére,
et vétu d'un pagne strié, il déroule & deux mains, suivant le geste habituel,
un rouleau de papyrus sur ses genoux. Il est assis sur un tabouret beaucoup
trop grand pour lui, les pieds posés sur un escabeau a gorge qui ne remplit
pas, tant s'en faut, la forme trapézoidale de métal préparée devant le siege,
dans laquelle s'insére d’habitude le socle plat qui fait corps avec les pieds du
personnage. Le dédicant (pl. 1B), au contraire, est d’un travail plus soigné,
d'un bronze plus fin et a été coulé dans un moule neuf. Agenouillé, le dos
engagé dans un pilier dorsal arrondi par le haut, il est coiffé, lui aussi, d’'une
calotte lisse qui lui emboite exactement la téte et vétu d’un pagne que L'on
devine au fait que la séparation des cuisses n’est pas indiquée. Le modelé des

) Ce groupe est porté au Livre d'Entrée  thes déifié, cf. Serur, Imhotep der Asklepios der
sous la cote B 5784. Hauteur totale du grou-  Bgypter (Uniersuchungen zur Geschichte und
pe: o m. 14; longueur: o m. 133; largeur :  Altertumskunde Zgyptens, 11, 4, Leipzig 1909,
o m. 07. p- 4-5; Hurry, Imhotep , the Vizier and Physician

® Sur la distinction & faire enlre les repré- of King Zoser, 2° édition, Oxford 1928, p. 56-
sentations d'Imouthés demi-dieu et cellesd'Tmou- 57 et 76-78.
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bras et des pectoraux, assez saillants, est élégant. Sur Textrémité de ses
genoux, les pieds touchant terre, un enfant est assis, quil présente de ses
mains étendues la paume en dedans : c'est, & en juger par I'indication, toute
conventionnelle, des seins naissants et par la robe-étui, traitée aussi discré-
tement que le pagne paternel, une fillette, dont la coiffure, a la Ninon, est
rendue par des traits de burin. Ses petites mains, la paume en bas, ne sont
pas posées sur ses genoux, mais soutenues par les mains de son pére. L'en-
semble compose un groupe gracieux dont idée, originale et pleine de senti-
ment, ne serait pas indigne de la grande statuaire.

Un démontage de la pitce donne raison de cette différence de style des
personnages. La figure d'Tmouthés ne doit sa présence dans le groupe qu'a
une combinaison moderne. En réalité son escabeau est formé par un fragment
de son siége primitif, incorporé dans une « patisserien de plitre et fixé au sol
de bronze par des clous de fer passant & travers une bréche pratiquée pour
la circonstance. Il faudra donc distinguer désormais sous la cote ancienne
deux objets qui n’ont entre eux qu'un rapport accidentel : une effigie, asses
grossiére, d'Tmouthes avec débris de son sidge(V et une statuette de dédicant®
avec siege préparé, — la forme du tabouret et le texte des dédicaces en
témoignent, — pour recevoir un Imouthés perdu qui n’existe pas dans la
collection du Louvre.

Cette seconde pitce est en bronze coulé dont les coutures ont été soigneu-
sement rabattues au marteau, sauf le long de la face interne des bras ou
I'opération était impossible. Le siége, a claire-voie en partie brisée et & gorge
égyptienne décorée au burin, paré lui aussi, sauf sur la partie antérieure
condamnée A &tre cachée par le jupon sacerdotal du demi-dien, a été fondu
d part et fixé au socle par une soudure & composition d’étain dont il reste,
au bas de chaque pied, le dépdt d’oxyde blanchétre. La statuette agenouillée
était assurée par un tenon de bronze traversant le plafond du socle et main-
tenu par un taquet, aujourd’hui fait d'un morceau de bois (pl. I B).

Les inscriptions du pilier dorsal et de la tranche du socle ont été gravées
au burin. Les hiéroglyphes, plus détaillés, sinon plus élégants, sur la face du
socle, sont tracés rapidement, gauches, incorrects ou incomplets. Le texte

® E 5784 A (pl. I A). — ® E 5784 B (pl. 1 C).
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lui-méme commet une inversion que la fréquence de ces formules stéréo-

typées permet de rectifier aisément.
Pilier dorsal (vertic. —)

NZLREYZ

MLE X1l =

Qu'Imouthés donne la vie & Pétoubastis, fils de Porousios, enfanié par Esortais!

Tranche du socle (horizont. —) :

174 ste
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Qulmouthés donne la vie, la force, une longue existence et une grande et belle
vieillesse au dévot dImouthés et de Ptah, Pétoubastis, fils de Porousios, enfanté par

Esortais!

Les noms propres ne permettraient pas de dater avec plécision ce petit

monument. Les noms de ® ¥ 2 -TerovSaoTis et de JT5=- Eo-op'rous usités
dés I'époque pré-saite, sont encore attestés, pour Eo*op'rous Jusqu an m* siécle

avant notre ére() et pour Merov€acTis Jusqu au e apres

. Par ailleurs le

nom de 775 est un de ces noms composés par la mention de deux divinités

qui apparalsqent au Moyen Empire )
copte

et se sonl perpétués jusqua I'époque
; le nom d’Horus, orthographié @, y est précédé de Tarticle en vertu

d’une tendance caractéristique du stade «néo-égxptienn de la langue, qui se

fait jour sous Ja XVIII¢ dynastie pour les noms de Ré et d’Aton®

CSil 1dent1ﬁca—

tion que je propose avec les formes grécisées de Iopavsios et de IopmoUos©

) Presicxe, Namenbuch, Heidelberg 1922,
col. 109.

' Premieke, op. cit., col. 320.

@) Seiecersere, Jgyptische und griechische
Eigennamen aus Mumienetiketten der romischen
Kaiserzeit (Demotische Studien, 1), Leipzig 1901,
p- 5%, n° 20, out est notée la fréquence i 1a basse
époque de noms propres ainsi composés avec le
nom d’Horus comme premier élément. Horruany,
Die theophoren Personennamen des ilteren Egyp-
tens (Untersuchungen zur Geschichte und Alter-
wumskunde Agyptens, VI, 1), Leipzig 1915,
p. 67-68 : T'auteur rapporte Topinion de M.

Sethe, qui traduit ces vocables par deux noms
divins juxtaposés. Ici la traduction serait «Horus
et Osiris»,

™ Hevser, Die koptischen Personennamen
dgyptischen Ursprung [1929], p- 58. Dans la
note 4, T'auteur émet hypothése d’une associa-
tion de noms de dieux locaux.

® Erman, Amenophis, Sohn des Paapis, dans
la Zeitschrift fiir dgyptische Sprache und Alter-
tumskunde, XV (1877), p. 1h7-148.

© Pressieke, op. cit., col. 339. Heuser, op.
cit., p. 58 cite un nom de moyci anquel il
donne 'étymologic M ™7, soit le nom d'Osiris

BIFAO 30 (1931), p. 581-585 Etienne Drioton
Un ex-voto a Imouthés [avec 2 planches].
© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

G 1.1/ W

est valable, ce nom serait resté en usage jusqu’au ue® sitcle aprés Jésus-Christ.

Mais d’autres indices, en plus du style, plaident en faveur de I'époque
saite. Le tabouret ajouré, qui est un siége humain, appelle une représentation
d’Imouthés, non en dieu, mais en demi-dieu®® : or on sait, depuis les remar-
ques d’Erman et de Sethe, que la déification définitive d'Imouthes, attestée
par l'iconographie, date du début de I'époque ptolémaique, ce qui fixerait un
terminus ad quem excluant I'époque des Lagides. Par ailleurs, si 1'écriture
tardive du nom d’Isis, | 7, permettrait de remonter un peu plus haut que I'é-
poque saite, c'est précisément 'époque saite, avec son parti pris d’archaisme
que révéle comme terminus a quo Torthographe ¢ du nom d'Horus, renou-
velée d'une facon d’écrire du premier Empire thébain ®) dont le Nouvel Empire
avait laissé tomber la tradition.

La signification de cet ex-voto n’est pas douteuse. On pourrait, il est vrai,
hésiter de prime abord : Pétoubastis, en le dédiant, voulut-il remercier le
dieu d'avoir guéri son enfant ou, si I'on évoque I'apparition d’Imouthés pour

avee T'article. Gette forme prouverait qu'a I'épo-
que copte, sans quil soit permis de mieux
préciser, les références utiles n’étant pas donndes
dans ce livre, I'r final du nom d’Osiris s'était
amui dans le langage populaire, laissant & dé-
couvert 17 accentud. Je reconnaitrais volontiers
la méme forme (3 c6té d’une forme Ioveipis
relevée par Serecersere, op. cit., p. 3%, n° 223
et p. 37 et qu'ignore le Namenbuch de M. Prei-
sigke) dans les noms composés, cités par M.
Preisigke, de Mopotaios et Mopmotois, respec-
tivement & ﬁ el LW ﬁ La forme simple
v '

serait & identifier avec les noms de oo,
HModeosis, Motos (Premsicke, op. cit., col. 34a).
Seulement, en tenant compte de 1'étymologie
égyptienne, i conviendrait peut-étre de les
accentuer Iopovoios et Iopmovsis, Ilovsi,
Hovoels et Movofs.,

M Le fait que la partie antérieure du sidge
n'a pas été parée au marteau prouve qulelle
était destinée & élre cachée par lelong jupon de
prétre qui faisail parlie du costume d'Imouthes
avant sa déification. Les statuettes assises sur un
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tabouret de ce genre sont toutes des statueltes
d'Imouthds demi-dieu : le Caire, n 38047,
38052, 38053 et 38057 (Daressy, Catalogue
général des Antiquités égyptiennes du Musée du
Caire : Statues de divinités, Le Gaire 1906, pl.
IV et V); Louvre, E 3639, 3795, 3796,
h216 et 584 1. Les statuettes d’'Tmouthes déifié
étaient assises sur le sitge cubique des dieux,
dont P'exécution en bois explique qu'il ait
disparu la plupart du temps. La statuette d'I-
mouthes demi-dieu appartenant au Wellcome
Historical Medical Museum de Londres, publice
par Hurny, op. ¢it., pl. VIII, fait exception 4 la
régle, si le sidge cubique sur lequel le héros
est assis est bien le siége primifif : mais méme
dans ce cas, si orné qu’il soit, ee siége décoré
d’une frise d'uréus n’est pas exactement le tréne
canonique des dieux.

@ Par exemple : ﬁ <!> % ”:; (LigsLews, Dic-
tionnaire de noms hiéroglyphiques, Christiania

1871, n° 339); ¥Y\ (J) (1d., n~ 353, 448,

465 ot 482);§ ® W RN (1d., o 307); @27
(Id., n° 298).
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promettre un fils au grand prétre Psenphtas® et le titre du dieu «Celui qui
donne un fils & qui n’en a pas®», ne doit-on pas plutdt reconnaitre une
intention d’action de gréces pour la naissance de I'enfant? Qutre que c'est le
bienfait d’un fils, et non d’'un enfant en général, que les textes attribuent
expressément au pouvoir d’lmouthds, il est déja permis de douter que les
veeux d’'un dédicant égyptien aient jamais été comblés par la naissance d’une
fille. Mais certain détail de la statuette elle-méme, & défaut des dédicaces qui
n’apportent aucun élément de solution, dirime la question. L'enfant repré-
senté ne porte pas le doigt & sa bouche, comme il est de coutume pour cet
4ge; il ne pose méme pas les mains sur ses cuisses, comme le fait toute statue
assise lorsqu’elle ne tient pas quelque objet : il laisse aller les bras ballants le
long de son corps et ses mains, retournées, sont soutenues par son pére. Ge
geste n'est pas sans intention dans une iconographie aussi précise qu'une
écriture : il traduit la méme idée que 1’hiérovlyphe A\, qui détermine la
fatigue, 'abattement et la torpeur. Mieux qu'une dédicace épigraphique il
indiquait aux Egyptlens le sens de la statuette. Elle représente un pére appor-
tant devant Imouthés sa fille malade et T'on peut conclure qu'elle est un
ex-voto consacré en reconnaissance de sa guérison.

Er. Drioron.

) Sttle du British Museum, Egyptian Sculp- Citée par Serue, op. cit., p. 7 et par Humny,

ture Gallery, Bay 29, Reg. No. 147 (Exhibition  op. cit., -, P 108-1 09. .
No. toay). Bruascu, Thesaurus inscriptionum R ' .~ (méme stéle du British

aegyptiacarum, Leipzig 1883-1891, V, ga3. Museum) Cltée pax SETHE op. cit., p. 20.
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Bualletin de lInstitut francais du Caire, t. XXX. PL I

B

A. Petit groupe de bronze représentant Imouthés et un dédicant (Louvre E 5784).
B. Le dédicant.

3¢41931),,p. 581-5 Etienne Drioton
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Bulletin de !'Institut frangais du Caire, t. XXX. PL I

A. Statuette d'Tmouthés avec débris de son si¢ge (Louvre E §784 A). — B. Le dessous du socle
(Louvre E 5784 B). — C. Statuette du dédicant agenouillé devant un siége préparé pour
recevoir une statuette d’Imouthés (Louvre E 5784 B).
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